SIDELOK MODULAR MOUNT FOR TRIJICON® ACOG - SIDELOK
MODULAR MOUNT QD FOR TRIJICON ACOG BLACK

Sidelok is a groundbreaking Quick Detach (QD) mounting system for optics. It
eliminates the need for tools, levers, or oversized knobs, offering a simple push
button design for securely mounting any optic to a picatinny rail. The system
guarantees to maintain zero and ensures continuous return to zero when
remounted in the same position as when the optic was zeroed. With an additional
safety feature to prevent unintentional movement or detachment of the optic,
Sidelok represents the future of optics mounts. The Sidelok Modular ACOG
mount offers a slim profile with a slightly raised base to assist with aiming and
iron sight clearance. One very unique feature is that the Modular ACOG mount
offer 2 different mounting positions to allow for a more forgiving eye relief. In the
forward mounting position, the ACOG sits flush with the front of the mount having
a similar, but taller, profile to the Trijicon TA51 mount. When the ACOG is
mounted in the reward position, the ACOG has a reward cantilever allowing for
clearance on most folded flip up iron sights. SPECS: Weight: 4.02 oz Finish:
Black Anodized Compatibility: Fits all ACOG models (Excluding 6x48) | 1-8x28
VCOG Models (1-6x24 Not yet Confirmed)

Attributes

Name: SIDELOK MODULAR MOUNT QD FOR TRIJICON ACOG BLACK
Manufacturer: KINETIC DEVELOPMENT GROUP LLC
Product no.: 430107996

Mfr. No.: SID5-240

Color: Black

Fits / Used For: Trijicon ACOG

Weight: 0.251 Ibs

Delivery weight: 0.125kg

Shipping height: 38mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 146mm

UPC: 850045704193

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die SIDELOK MODULAR
MOUNT FUR TRIJICON® ACOG

Einleitung

Willkommen zur Sicherheitshinweisanleitung fiir die SIDELOK MODULAR MOUNT FUR TRIJICON® ACOG von
KINETIC DEVELOPMENT GROUP LLC. Diese Anleitung enthalt wichtige Informationen, um die sichere
Verwendung und Handhabung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig durch, um
mdgliche Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Achten Sie darauf, dass das Produkt gemal den Anweisungen verwendet wird, um Verletzungen oder
Schéaden zu vermeiden.

® Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschédigt oder defekt ist.

® Halten Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Gruppen.

® |nformieren Sie sich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen, die tiber die EU Safety GatePlattform
vergffentlicht werden.

® Bei Fragen oder Bedenken zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den zustandigen
EUKontaktpunkt.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stellen Sie sicher, dass die Montage auf einer kompatiblen PicatinnySchiene installiert wird.

Uberpriifen Sie vor jeder Nutzung, ob die Montage sicher und fest sitzt.

Vermeiden Sie UberméRige Kraftanwendung beim Montieren oder Demontieren der Optik.

Achten Sie darauf, dass die Optik in der richtigen Position montiert ist, um den Nullpunkt zu gewahrleisten.
Verwenden Sie das Produkt nur fir die vorgesehenen ACOGModelle.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass die PicatinnySchiene sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen
ist.
2. Montage:
® Setzen Sie die SIDELOK MODULAR MOUNT auf die PicatinnySchiene.
® Driicken Sie den Druckknopf, um die Montage zu sichern.
® Stellen Sie sicher, dass die Montage fest sitzt und nicht wackelt.
3. Uberpriifung: Uberpriifen Sie die Position der Optik und stellen Sie sicher, dass sie den gewiinschten
Augenabstand bietet.

Nutzung

® Um die Optik zu verwenden, richten Sie das Ziel durch die Optik aus und nehmen Sie die erforderlichen
Anpassungen vor.

* Uberprifen Sie regelmaRig die Montage, um sicherzustellen, dass sie sich nicht gelockert hat.

® Bei Bedarf kbnnen Sie die Montage wieder abnehmen, indem Sie den Druckknopf betatigen und die Optik
vorsichtig abziehen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den geltenden lokalen Vorschriften fir Elektro und ElektronikAltgerate.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Far weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Sicherheitsfragen wenden Sie sich bitte an den zustandigen
EUKontaktpunkt.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung des SIDELOK MODULAR MOUNT von grof3ter
Bedeutung ist. Indem Sie die oben genannten Richtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, ein sicheres
Nutzungserlebnis zu gewdahrleisten.



Safety Instruction Guide for SIDELOK MODULAR
MOUNT FOR TRIJICON ACOG

Introduction

Thank you for choosing the SIDELOK MODULAR MOUNT FOR TRIJICON ACOG. This guide provides essential
safety instructions and information to ensure the safe use and installation of your product. Please read this guide
thoroughly before use to maximize safety and performance.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure that the mount is used only for its intended purpose as specified in this manual.
Improper use may result in injury or damage.

Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices related to this product. Always follow the
provided instructions and remedies if a recall occurs.

Online Shopping Safety: When purchasing online, ensure that the seller complies with safety regulations and
provides accurate product information.

Special Consumer Focus: Keep this product out of reach of children. This product is not intended for use by
individuals under the age of 18 without adult supervision.

® EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the contact information provided by the manufacturer.

Rapid Alerts: Be aware of the EU’s Safety Gate system for updates on unsafe products. Regularly check for
alerts and safety notices.

Specific Safety Precautions for Use

Personal Protective Equipment: Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when
handling and installing the mount.
Inspection Before Use: Inspect the mount for any damage or wear before each use. Do not use if damaged.

® Proper Handling: Handle the mount with care to prevent accidental drops or impacts that may compromise its

integrity.

Avoid Overtightening: When installing the mount, do not overtighten screws or fasteners, as this may lead to
damage.

Secure Mounting: Ensure the mount is securely attached to the picatinny rail before use to prevent accidental
detachment during operation.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

Ensure the firearm is unloaded and safe to handle before beginning the installation.
Locate the picatinny rail on your firearm.

Align the Sidelok Modular Mount with the desired position on the rail.

Press the push button to engage the mount securely onto the rail.

Confirm that the mount is locked in place and does not move.

arLODdE

® Usage:

After installation, mount your Trijicon ACOG optic onto the Sidelok Modular Mount.

Ensure that the optic is properly aligned and secured.

Test the mount by gently pulling on the optic to confirm it is secure.

If using the forward position, ensure that the ACOG is flush with the front of the mount.

If using the rearward position, confirm that there is adequate clearance for any folded flipup iron sights.

aprwdRE

Disposal Instructions

® Proper Disposal: Dispose of the mount and any packaging materials in accordance with local regulations. Do

not dispose of in household waste.

® Recycling: Where possible, recycle materials such as cardboard and plastic packaging.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of this product, please refer to the manufacturer’s provided contact
details.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your experience with the SIDELOK MODULAR
MOUNT FOR TRIJICON ACOG.



Guide de sécurité pour le montage SIDELOK
MODULAR MOUNT pour Trijicon ACOG

Introduction

Félicitations pour votre achat du SIDELOK MODULAR MOUNT pour Trijicon ACOG. Ce systéme de montage a
Détachement Rapide (QD) est congu pour offrir une utilisation sécurisée et efficace de votre optique. Ce guide vous
fournira des informations essentielles pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de ce produit.

Directives de sécurité générales

® Assurezvous de lire et de comprendre ce manuel avant d'utiliser le produit.

* Vérifiez régulierement I'état du montage pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas I'optique montée sans surveillance dans des environnements susceptibles de causer des
dommages.

® Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

® Sjvous constatez un fonctionnement anormal, cessez immédiatement I'utilisation et contactez un
professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Ne jamais utiliser le montage Sidelok si vous remarquez des piéces manquantes ou endommagées.

Evitez d'appliquer une pression excessive lors du montage ou du démontage de I'optique.

Ne forcez jamais le mécanisme de verrouillage. Assurezvous qu'il fonctionne librement et en toute sécurité.
Lors de I'utilisation de l'optique, assurezvous que le montage est correctement fixé et qu'il ne présente aucun
jeu.

Evitez d'utiliser le produit dans des conditions extrémes qui pourraient affecter sa performance.

Instructions pour l'installation et |'utilisation

Installation

1. Préparation :

® Assurezvous que la surface du rail picatinny est propre et exempte de débris.
® Vérifiez que le montage et I'optique sont compatibles.

2. Fixation :
® Placez le montage sur le rail picatinny a I'endroit désiré.
® Appuyez sur le boutonpoussoir pour engager le mécanisme de verrouillage.
® Assurezvous que le montage est bien fixé et qu'il ne bouge pas.
3. Montage de l'optique :
® Alignez I'optique avec le montage.

® Appuyez sur le boutonpoussoir pour libérer le mécanisme et placez I'optique en paosition.
® Relachez le boutonpoussoir pour verrouiller l'optique en place.

Utilisation
® Utilisez le montage dans un environnement stable pour éviter les vibrations excessives.

® Vérifiez régulierement le zéro de votre optique apres des ajustements ou des déplacements.
® Sivous devez retirer l'optique, appuyez sur le boutonpoussoir et retirezla délicatement.

Instructions d'élimination



Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements électroniques et des

matériaux métalliques.
® Sipossible, recyclez les matériaux du produit conformément aux directives de recyclage de votre région.

Informations de contact pour un support supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE approprié pour obtenir de I'aide. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute demande de
garantie ou de service apresvente.

En suivant ces directives, vous garantissez non seulement votre sécurité mais aussi celle des autres lors de
['utilisation du SIDELOK MODULAR MOUNT pour Trijicon ACOG. Merci d'avoir choisi notre produit et restez en

sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Montaggio
Sidelok Modular per Trijicon ACOG

Introduzione

Grazie per aver scelto il Sidelok Modular Mount per il Trijicon ACOG. Questo prodotto € progettato per garantire un
montaggio sicuro e affidabile della vostra ottica. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per
garantire un'esperienza ottimale e sicura.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per I'uso previsto.

Controllare regolarmente il montaggio per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se & stato coinvolto in un incidente.
Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi che il montaggio sia installato correttamente prima di utilizzare I'ottica.

Non forzare il montaggio su un rail picatinny se non si adatta correttamente.

Verificare che il punto zero sia mantenuto dopo ogni rimontaggio.

Non utilizzare strumenti non appropriati per l'installazione o la rimozione del montaggio.
Non lasciare I'ottica montata su armi non sicure o non custodite.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi che il rail picatinny sia pulito e privo di detriti.
® Rimuovere eventuali coperture o protezioni dal montaggio.

2. Installazione:

Allineare il montaggio Sidelok con il rail picatinny.

Premere il pulsante di rilascio per aprire il sistema di montaggio.

Posizionare il montaggio sul rail e rilasciare il pulsante per bloccare in posizione.
Verificare che il montaggio sia fissato saldamente e non si muova.

3. Uso:
Dopo linstallazione, controllare il punto zero dell'ottica.
® Se necessario, regolare la posizione dell'ottica utilizzando le opzioni di montaggio disponibili.
Utilizzare sempre I'ottica in modo responsabile e sicuro.
4. Rimozione:
®* Premere il pulsante di rilascio per sbloccare il montaggio.

® Estrarre delicatamente il montaggio dal rail picatinny.
® Conservare il montaggio in un luogo sicuro quando non € in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.
® Contattare un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il produttore o il
rivenditore autorizzato. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Grazie per aver scelto il Sidelok Modular Mount per il Trijicon ACOG. La vostra sicurezza € la nostra priorita.



Sidelok Modular Mount for Trijicon ACOG
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Sidelok Modular Mountin Trijicon ACOG:lle. Tdma ohje tarjoaa tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta
kaytosta ja asennuksesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttgjille. Ala anna lasten kayttaa tuotetta ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen kayttéa. Jos huomaat vaurioita tai puutteita, ala kayta tuotetta.

Kéayta tuotetta vain sen suunniteltuun kayttétarkoitukseen.

Varmista, ettd kaikki asennusty6kalut ovat kunnossa ja toimivia ennen asennusta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

Kéayta aina suojavarusteita asennuksen aikana, kuten suojalaseja.

Varmista, etta kiinnitys on tiukka ennen kaytt6a, jotta valtetddn tahattomat irtoamiset.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai vaarin asennettu.

Valta tuotteen kaytt6a darimmaisissa saaolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut kaytettavissasi.
® | ue valmistajan ohjeet ja varmista, ettd ymmarrat kaikki vaiheet ennen aloittamista.

2. Asennus
® Aseta Sidelok Modular Mount picatinnyrautaa vasten.

® Kiinnitd mount tiukasti paikoilleen ilman liiallista voimaa.
® Tarkista, ettd mount on tukevasti kiinnitetty ja ei liikahda.

3. Kaytto
® Varmista, ettd optiikka on oikein sijoitettu ja Kiinnitetty.

® Testaa optiikan kiinnitys ennen varsinaista kayttdd varmistaaksesi, etti se on turvallinen ja toimiva.
® Kayta kiinnitysta vain suunnitellussa ymparistéssa ja olosuhteissa.

Havittamisohjeet

® Tuote tulee havittda paikallisten ymparistosaantdjen mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana. Ota yhteytté paikallisiin kierratys tai jatehuoltoviranomaisiin.

Lisatietoja
® Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja tuotteesta, ota yhteytté valmistajaan tai myyjaan.

Muista, etté turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naité ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton.



Sakerhetsinstruktioner for SIDELOK MODULAR
MOUNT FOR TRIJICON® ACOG

Introduktion

Tack for att du har valt SIDELOK MODULAR MOUNT FOR TRIJICON® ACOG fran KINETIC DEVELOPMENT
GROUP LLC. Denna monteringslosning ar designad for att ge saker och effektiv montering av optik pa en
picatinnyskena. For att sdkerstélla en saker och korrekt anvéndning av produkten, vanligen las och folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att undvika olyckor och skador.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador. Anvand inte produkten om den ar defekt.
Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser och sékerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

Kontrollera att monteringen ar ordentligt fastsatt innan anvéandning.

Se till att alla komponenter ar i gott skick och korrekt installerade.

Anvand inte produkten om du ar oséker pd installationen eller om du har frdgor angaende dess sakerhet.
Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer, fukt eller kemikalier som kan paverka dess funktion.
Anvand alltid lamplig skyddsutrustning nar du hanterar optik och monteringssystem.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse: Se till att du har alla nédvandiga verktyg och komponenter tillgangliga innan du pabdrjar
installationen.
2. Montering:
® Fast SIDELOK MODULAR MOUNT pa picatinnyskenan genom att trycka pa tryckknappen for att lasa
fast monteringen.
® Kontrollera att monteringen sitter stabilt och att inga rérelser kan uppsta.
3. Optikinstallation:
® Placera din Trijicon ACOG pa monteringen.
® Justera ACOG i den dnskade positionen (framre eller bakre) beroende pa 6gonavstandet.
® Sakerstall att ACOG ar korrekt last pa plats.

Anvandning
® Kontrollera alltid att monteringen och ACOG ar korrekt installerade innan anvandning.

® Anvand produkten endast fér avsedd anvandning och i enlighet med sakerhetsriktlinjerna.
® Vid ommontering, se till att produkten monteras i samma position for att bibehalla nollstaliningen.

Avfallshantering

* Avfallshantering av produkten bér ske i enlighet med lokala féreskrifter och riktlinjer.
® Forsok att atervinna alla komponenter dar det ar mojligt for att minska miljépaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare support angdende produkten, vanligen kontakta tillverkaren direkt via den angivna
kontaktinformationen pa produkten eller dess férpackning.



Tack for att du foljer dessa séakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pa ett sakert satt bidrar du till en
tryggare anvandning av optik och monteringssystem.



